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B pabome paccmampusaemcs cnoscHulil npoyecc pazsumus s3vikd, UOYuull
napannenvHo ¢ pazeumuem odowecmsa. Ocoboe sHUMaHUE YOensemcs Heoa02UIMAM
KaK ompax)cenuto s3vblKo6ol 260oyuu. Asmop nooduepkusaem Kiio4egyio poJb
C10800OPA308AMENLHOU CUCMEMbL 8 (DOPMUPOBAHUU S3bIKA, BKIIIOUAIOULYIO CO30AHUE
HOBbIX  CJI0BOOOPA308AMENbHBIX  MOOenel, MOOUPUKAYUIo  CYWecmsyrouux u
uzMeHeHue ux npoOyKmMuSHOCMU 8 CE53U C MOOEPHU3AYUell KYIbIMYPHbIX NPAKMUK.

B pabome onpedensiomcsa Kiouegvle COYUOIUHSBUCTIUYECKUE GaKMOpb,
cnocobcmayowiue nosGIeHUur Heoao2usmos, svloensiomes maxue cgepwl, kaxk CMU,
pexnama, OusHec, HAyKd, MEXHUKA, MeOUYUHA, NOAUMUKA, (QUHAHCHI, MOO0d, KAaK
Hauboiee 3amemuble UCHOYHUKU HOBOLL JIeKCUKU 8 COBDEMEHHOM AHSTULUCKOM S3bIKe.

HUccnedosanue nporusaem ceem Ha OUHAMUYHBIL Xapakmep 80JH0YUL S3bIKA,
00YCNI0BNIeHHbIIL  NOmpeOHOCmAMU — 00wecmea U SA3bIKOGOU — adanmayuetl, U
NOOUEePKUBAEH BANCHEIULYTO POJIb HEOJI02UBMO8 8 (DOPMUPOBAHUU JIEKCUKOHA S3bIKA.

Karw4yeBblie cJioBa: HeonocusMmbl, Cﬂ06006pa3060m€ﬂbHaﬂ cucmema,
JIEKCUKOJI02UA, COYUOJIUHZ8UCMIUYEeCKUEe quZKWlOpbl, A3bIKO6AAl 260J1I0UYUA, JIEKCUKO-
cemarmudecKkue 6dpuaHmal, ]leKCl/tKO.Zpaqbuﬂ.
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Neologisms in English as a reflection of social transformations

This article examines the complex process of language development, which goes
in parallel with the development of society. Special attention is paid to neologisms as
a reflection of linguistic evolution. The author emphasises the key role of the word-
formation system in language formation, including the creation of new word-formation
models, modification of existing ones and changes in their productivity in connection
with the modernisation of cultural practices.
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The paper identifies the key sociolinguistic factors contributing to the emergence
of neologisms, highlights such spheres as media, advertising, business, science,
technology, medicine, politics, finance, fashion as the most prominent sources of new
vocabulary in modern English.

The study sheds light on the dynamic nature of language evolution due to the
needs of society and linguistic adaptation, and emphasises the crucial role of
neologisms in shaping the lexicon of a language.

Keywords: neologisms, word-formation system, lexicology, sociolinguistic
factors, language evolution, lexico-semantic variants, lexicography.

Beeoenue

JluHaMUYHBIA XapakTep OHBOJIIOIMHU s3bIKa OOYCIIOBIEH MOTPEOHOCTIMU
oOlecTBa M SA3bIKOBOM ajnanTtanueil. MizmMeHeHust B o01iecTBe U pa3indHbIX chepax
KU3HU 00YyCIIaBIIMBAIOT U3MEHEHUS CIIOBAPHOIO COCTaBa si3blka. BaxkHeHIyo poss B
(GbopMHUpPOBaHNUU JIEKCUKOHA SI3bIKA UTPAIOT HEOJOTU3MBI. TakuM 00pa3om, MOsBICHHUE
HEOJIOTU3MOB B A3BIKE OTPAKAET COLUATLHBIC MHHOBAIIUH.

HeobxoauMocTh TOKYMEHTHPOBATh U OMHUCHIBATH ATH HOBBIC SIBJICHUS IIPUBEIA
K TIOSIBJICHUIO HOBOM OTpaciy JIEKCUKOJIOTHH, M3BECTHOW KaK HEOJIOTHs, KOTopas
3aHUMAETCS] U3YYCHUEM 3THX HOBBIX CJIOB.

B TO ’Xe Bpems MOSBICHHE HOBBIX CJOB B S3BIKE OTpPaKaeT IPOIIECCHI,
MIPOTEKAIOIIHE B 00IIECTBE, TOBOPUT O HOBBIX OOIIECTBEHHBIX OTHOMICHUSIX. SI3BIK 110
CBOECH CcyTH THOOK, CIIOBaM MPHUIAIOTCS JOMOJHUTEIBHBIE COBPEMEHHBIC 3HaueHus. U
TaKUM 00pa3oM sI3bIK 00pa3zyeT 0co00e CMBICIOBOE MOJ€ KYJbTYPbl TOTO WU HHOTO
oO1ecTna.

UtoO0bI MOyYnTh O(UIIMATEHOE MPU3HAHKUE B S3BIKE, CIOBO JODKHO MPOUTH
MPOIIECCHI COLUANU3ANK (TPUHITHUS B OOIIECTBE) U JICKCUKATU3AINH (3aKPETICHUS B
A3bIKE). DTO TPEAINoJiaraeT HE TOJHKO OCBOEHWE HEOJIOTH3Ma, HO W BBISBICHHE
COOTBETCTBYIOIIMX KOHTEKCTOB €ro ymnorpebnenus. [locie Toro kak jexcuyeckas
€AMHUIIA ONPECICHHOTO CTPYKTYPHOTO THUIA YCIEIIHO MPOXOIUT ATarbl aHau3a U
YTBEPKJICHUSI, OHA 3aHOCUTCS B CJIOBAPU HEOJIOTU3MOB. Tak, HarnpuMep, B U3BECTHOM
"CnoBape HOBBIX CJIOB AaHTJIMMCKOro si3bika', coctaBieHHOM J[[xk. Auto, B 1980-x
roaax 0buto0 3aduxkcupoBaHo 10 1200 HEOJIOTU3MOB B aHTIUKUCKOM si3bike [CioBaph
HOBBIX CJIOB...,2024].

B maHHOW cTaThe MBI aHAJIM3UPYEM ITPUMEPHI HEOJIOTU3MOB M3 Pa3HBIX 00J1acTeit
KU3HH: 00JaCTH KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHHA, W300pa3UTEILHOTO UCKYCCTBA, KHMHO,
CBSI3aHHBIX C KOCMHUYECKOH TEMATUKOM, C COIMAILHBIMHU JIBMKCHUSIMHU, B YACTHOCTH
(heMHHU3MOM, KOTOPBIN Tak)Ke MPHUBHEC B SA3BIK MHOYKECTBO HOBBIX CJIOB. Llembro
CTaThbU SIBIIACTCS aHAIM3 CHENU(DHUKU TOSBICHUS W YMOTPEeOJEHUsS HEOJOTHU3MOB B
COBPEMEHHOM si3bIKE. [[J1s1 9TOTO MBI KCIONB30BaIM CPABHUTEIBHO-UCTOPUUYECKHMA
aHaJIN3, TEPMEHEBTHUUECKHUI METO/I, METOJT KOMIIOHEHTHOTO aHAJIN3a.

Ilonamue u ocobennocmu nepeeooa Heoa02u3IM08 COBPEMEHHO20 AH2IUTICKO20
A3bIKA
JI1000i#1 SI3BIK TTIOCTOSIHHO MEHSIETCS W DBOJIIOIMOHUPYET, YTO COMPOBOKIACTCS
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MOSIBJIEHUEM HOBBIX CJOB M BBIXOJOM U3 YyNoTpeOneHust crapbix. He siBnsercs
UCKJIFOUCHUEM U aHTJIMNCKUN $3bIK, 1O olleHKaMm P. bepuduina, exeromHo B sI3bIK
BBoauTCs okoyio 800 cioB [Burchfield, 1985].

[Iporiecc B3auMHOTO 0OOMEHA CIOBaAaMU MEXY SI3bIKaMH, OCOOCHHO B CTpaHaXx,
BEYIIUX TECHOE COTPYAHUYECTBO, MPOUCXOUT MOCTOSHHO, TO 3aMEIsIs, TO YCKOPSis
STOT JIMHTBUCTHYECKHI 0OMeH [3aboTkuHa, 1982].

B macTosimee Bpems MBI TEepeXHBaeM IMEpUOA OYPHOTO Pa3BHTHS PYCCKOTO
S3bIKA, B TICPBYIO OYEpeh 32 CUET BIMBAHUS B HETO HOBBIX AHTJIMHCKHUX CJIOB, TaK
Ha3bIBAEMBIX AHTJIMIIM3MOB. Takoe TEPEKPECTHOE OMbBUICHUE MPUBOAUT K
pPaCIIMPEHUIO CIOBApPHOTO 3araca OJIHOTO SI3bIKa 3a CYET APYTOTO.

Hay4Ho-TexHMYecKasi PEBOJIONHUS, PACIPOCTPAHCHHE CPEICTB MacCOBOM
KOMMYHUKAITMU W OBICTPBIC TEMIIbl Pa3BUTHS OOIIECTBA B COBOKYITHOCTH MPUBEIN K
MOSIBJICHUIO 3HAYMUTENILHOTO KOJUYECTBA HOBBIX CJOB M 3HAY€HUH, 4YTO YacTo
Ha3bIBAIOT "B3pBIBOM HeoJoru3moB". Heomorusm, npoucxomsuiuii OT TpedecKux
KopHe# "neo" (HoBbIi) U "logos" (croB0O), 06003HAYAET HETABHO MPUIYMAHHOE CIIOBO,
JUHTBUCTUYECKYIO0 MHHOBAIIMIO WJIM HOBYIO IPAaMMaTHYECKYIO (DYHKITUIO, BBEACHHYIO
B SA3BIK.

Cdepa KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH TIMOPOJWIA 3HAYUTEIHHOE KOJUYECTBO
HOBBIX CJIOB. DTH HEOJIOTU3MBI MOKHO Pa3IeIuTh Ha HECKOJIBKO TEMAaTHUECKHX TPYIIIT:

CrnoBa, 0003HAYAIONIME THUITBI KOMIBIOTEPOB M WX KOMIIOHCHTHI, TaKHE Kak
"mepcoHanbHbI KoMIbtoTep" — 'personal computer" (IIK), "cymepkommbrorep",
"MHOTrOMOJb30BaTebCkHi"  —  "multi-user" (koMmmprOTEp, pacCUMTAaHHBIA Ha
HECKOJIbKHMX T0JIb30BaTelei), "HelipokomnbioTep" — "neurocomputer” (3J1€KTPOHHBIH
aHaJIoT 4YeJioBeuecKoro mosra), "hardware" (komMmoHeHTHI KomIblOTEpa), "software"
(koMObpIOTEpHBIE TIporpammbl), '"MoHuTOp" — 'screen" (dKpaH KOMIBIOTEpA),
"MerabaiT mamsTi KoMmibioTepa" (megabyte of computer memory), "nanusie" (data)
(TekcT mporpaMMmbl, BBEIEHHONW B KommbioTep), "bogusware" (mporpamma,
MpeAHa3HAYeHHAass Il TOBPEXACHHUS  JIPYTUX  KOMIIBIOTEPHBIX — IPOTrpamm),
"vapourware" (IpOTOTHUIIBI KOMIIBIOTEPOB, MpeIHa3HAYEHHBIE IS BBICTABOK, HO HE
JUISL TIPOU3BOJICTBAM Jip. "KommakT-auck", "duemka", "kBanToBbIN KoMibioTep' (CD,
flash drive, quantum computer).

Jlexcnueckne enMHMIBI, 0003HAUYAIOIINE KOMIBIOTEPHBIC SI3bIKH, TAKHE Kak
"BASIC" (Beginners All-purpose Symbolic Instruction Code) u "Fortran" (Formula
Translation).

Jlexcuueckue eTUHUIIBI, TEepPEeAarolie IOHSATHS, CBS3aHHBIC C pabOTOW Ha
koMmmbtoTepe: "liveware" (cmemuanucTel, paboTaronye Ha  KOMIIbIOTEpax),
"computerman"  (cmenMaJMCT 1O  KOMIbIOTepam), '"computerize" (co3math
KOMITBIOTEPHYIO TIPOrpamMMy WM OCHACTHTh KOMITBIOTEPHBIM OO0OpYJIOBaHUEM),
"koMmmbroTepu3anus’, "to trouble-shoot" (pemonTHpOBaTH KOMIIBIOTED), "to blitz out”
(cTepeTh 4acTh JaHHBIX B TAMATH KOMIIbIOTEpA) U JIP.

[[Tupokoe BHEAPEHNE KOMITBIOTEPU3AIUHU B PA3JINYHBIC ACTIEKTHI TOBCETHEBHOM
KU3HU B AHTJIOSA3BIYHOM MHUPE TMPHUBEIO K TOSBICHHIO MHOXKECTBA HEOJOTHU3MOB.
MHorue u3 3TUX CJIOB BKJIIOYAIOT B ceOs cokpareHHymo (opmy "tele-", mampumep,
"telepost" (pacmonoxkenune KommeloTepa B Jome), "telework", "telecommute" (pabora
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U3 JioMa C TIOAKJIIOUCHHEM KOMIbIOTEpa K pabdodyemy wmecty), '"telebanking"
(uHaHCOBBIE YCIYTH, OKa3bIBAEMbIE YEpE3 TEIEBU30p WM JOMAIIHUN KOMITBIOTED),
"telemarketing" (TenemapkeTHHT — IpoaaXka TOBApOB MO TEJIEBU30DY), "teleshopping”
(TeemonuHT — COBEpPUICHUE MOKYIIOK 10 TeNedOoHy, IPU 3TOM pacXo/1bl U 0AHKOBCKUE
orepalnud KOMIbIOTEpU3UPOBaHbI). VMCMONb3ylOTCS M JPYrHe THUIIBI JIEKCHYECKHUX
equHUI], Hanpumep, "dial-a-taxi" (3aka3 Takcu no tenedony), "dial-meal" (3aka3 emp
o tenedony).

Komnprorepuszaiusi pacnpoCcTpaHsieTcss Ha pa3iuyHble 00JacTh HAyKH U
TEXHUKH, YTO TIPHUBOJIUT K TIOSBICHUIO MHOTOUYHCICHHBIX TEPMHUHOJOTHYCCKUX
Heosiorn3MoB. Hanmpumep, B iuHTBHCTHKE 3TO "mepeBoa” — "translation" (MammHHBIHI
nepeBoa), "uHTepiamHrBa" — "interlingua" (WMCKYyCCTBEHHBIN SI3BIK MJISI MAITMHHOTO
nepeBo/ia Ha HECKOJBKO SI3BIKOB), "AJIEKTpOHHBIM mepeBoquuk" — “electronic
translator" (mepeBoguuk Ha 0a3e KOMIIbIOTEpa). B GuoMeTpuu Takue TEPMHUHBI, Kak
"OuomeTpuueckas 6e30macHOCTh", "OMOMeTpUYecKue CUCTeMbl", "OuoMeTpuiecKue
3aMKH", "KOMIOBIOTEPU3WPOBAHHbIE KapThl', 'CKaHEp OTNEYATKOB MaybIEB",
"Ouomerpuueckuit ckanep ria3" ("biometric security", '"biometric systems",
"biometric locks", "computerised cards"”, "fingerprint scanner”, “biometric eye
scanner"), OMKUCHIBAIOT Pa3IMYHBbIC CPEICTBA 3allUTHI OT Kpax. B Memuiube Takue
TEPMUHBI, KaK "TEJIEeMOHUTOPHBIE cucTeMbl/arperat” — "telemonitor systems/unit", B
npocropeunu HaszbiBacMmble "Buddy System", u "anmekrponHbIii MoHHTOP" — electronic
monitor", OMUCHIBaOT 000pPYAOBaHKE, MO3BOJIAIOIIEE BpayaM JIEUYUTh MAllUEHTOB HA
paccrosinuu [ bygaros,1976].

HoBslie ci10Ba, OTHOCSIIMECS K OCBOEHUIO KOCMOCA, MOKHO pacCMaTpHUBATh Kak
OTHOCHUTENILHO HEIaBHEE MOIOJIHEHUE JIEKCUKOHA. [locKonmbKy Hamra cTpaHa WUrpaer
3aMETHYIO POJIb B OCBOCHHMHM KOCMOCA, CaMbI€ TMEPBbIC aHTJIMICKIE TEPMUHBI B ITOU
oOnmacTu OBUIM 3aMMCTBOBAaHBI U3 PYCCKOTO S3bIKa, BKJIIOYAash TaKWe CJIOBa, Kak
"cryTHHK", "KocMoc", "kocmoHaBT", "nmyHoxox", "mumaneroxon'” ("satellite", "cosmos",
"cosmonaut", "lunokhod", "planetokhod") u nmpyrue. C pa3BuTueM amepuKaHCKOMN
ACTPOHABTHUKH CTAJIM PACIIPOCTPaHEHBI HEOJIOTU3MBI, BKIIIOUaroIIre MophemMy "space-
", Takue kak "spaceship", "spacenik" (B 3HaueHuu "KocMUUeckHii KopaOib'"),
"spacefaring" (B 3HaueHHMH '"TOJETHI B KOCMOC", aHAJIOrH4HO "MoperiaBaHuio"). B
KOHTEKCTE HCIBITAHUN CHEIUATN3UPOBAHHBIX amlmapaToB ISl MOJETOB B KOCMOC,
MOMUMO KOCMHYECKOT0 KOpalJisi, MOSBWINCH CHHOHUMBI "KOCMUYECKUH Benocumnen"
n "munu-senocunen”' ("space bicycle" and "mini-bicycle") co 3HaueHHeM
"aBTOTpaHCIOPTHOE CpeAcTBO". Cpeiu APYTUX HEOJIOTU3MOB, CBSI3AHHBIX C KOCMOCOM,
— "mukporpaButammsa" — "microgravity", "HeBecomocTh" — "weightlessness”,
"aspozaxBat" — "aerocapture", "perpopakera" — '"retro rocket", "cThikoBKa"
"docking", "rpy3oBoit Mmoaynp" — "cargo module" (rpy30Boi OTCEK KOCMHYECKOIO
Kopabiist), "ckadanap muHrBHHA" — "penguin spacesuit" (ckadaHap kKocMOHaBTa),
"3Be3mHbIe OpaThs" — "star brothers" (0003HaueHHE KOCMOHABTOB, OTIPABJISIOIINXCS B
COBMECTHBIN KOCMUYECKUH TIOJIET) U IPYTHE.

Bbosee HOBast kaTeropusi HEOJIOTU3MOB CBSI3aHa C MPEATNOoIaracMbIMHU BCTpEYaMuU
BHE3EMHBIX CYIIECTB M3 KOocMoca ¢ 3emiiell. B kaduecTBe mpumepa MOKHO MPUBECTU
tepmuH "HJIO" —"UFO" (Heono3HaHHBIH J€TArONNI 00BEKT) U TPOU3BOAHBIC OT HETO
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tepmusbl "ydomorusa", "ydonor" ("ufology", "ufologist"), "HJIO-apom" ("UFO-
drome") (mecto mocamku HIJIO), "skcrpareppectpuansl" — “extraterrestrials”
(nHorutaHeTsiHe), "TapenmouHwk" — "saucer man" (alien), (MHOIJIAHETSHUH),
"tapenounbsle HOru'" — "saucer feet" (cyenpl, OCTaBICHHBIE JIETAIONIECH TapEITKOMH).

Mup XKypHaTUCTUKH TOPOAMII MHOXKECTBO HeoJIoTu3MOB. Cpelu HHMX TakKue
TepMuHbl, kKak "bang for a buck" (o3Hawaer »ddexkTHBHOE WCHOIB30BAHUE
aCCUTHOBaHHMII Ha 0OOOpPOHY, B YacCTHOCTH, Ha sJepHoe ciaepkuBanue), "big lie"
(accommmpyeTcs C TUTIAEPOBCKON mpomnaranioi), "hats" (MCoab3yeTCs AJIST ONTUCAHUS
370IceB W HeromaseB), 'can carrier" (o3Ha4yaeT KozNa OTMyIIEHHUs), '"power"
(o6o3Hauaer ¢uHAaHCOBOE BiMsIHHUE), '"crow" (00oO3HAYaeT JAUCKPUMHUHAIIUIO B
OTHOIIICHUHU JKEHIIUH), "put-down" (o0o3HawaeT pe3kyw peaknuio), "off"
(o6o3nauaer kommpommucc), "roll-call" (mepexnmuka AnNS TPOBEPKH HATUYUA
CBOOOJTHBIX MECT).

B aBuanuu nosBUIMCH pa3IndHbIe HEOJIOTHU3MBI, TaKue Kak "airbus" (a3po0yc),
"helibus" (Beproner-a’polyc), "seadrome" (rmapoaspompom), "to bail out"
(kaTamyIbTHPOBATHCA U3 CaMOJIETa), a TaK)Ke€ TEPMUHBI, CBSI3aHHBIE C CaMOJIETAMH,
TpeOYyIOMMMH MUHUMAJILHOW IIIOIIAAN JUIS B3JIeTa M MOCcajku, Takue kak "STOL"
(Short Take-Off and Landing), "STOL-port" (a’poapom s CaMOJE€TOB C
YKOPOYEHHBIM pazderom), "verti-port" (aspoapoM sl CaMOJIETOB ¢ BEPTUKAIbHBIM
B3JIETOM M TIOCAJIKOM ).

B obmacti m300pa3uTeNbHOTO MCKYCCTBA MOCTOSTHHO MPOMCXOAMUT MPOLECC
AKCIICPUMEHTUPOBAHUS, B PE3yJbTaTe KOTOPOTO IMOSBIISIOTCS HOBBIC IMOAXOIBI K
JKUBOIIMCH U IPYTHM XyZ0KECTBEHHBIM Ipou3BeacHusaM. Hanpumep, B 1960-e roasr
abcTpakTHOE N300pa3uTEIHbHOE NCKYCCTBO, OCHOBAHHOE HA TEOMETPHUUECKHX opMax,
MPUBEJIO K MOSIBJICHUIO TaKWX CUHOHMMHUYHBIX HEOJIOTU3MOB, KaK ''MHUHUMAIN3M',
"oTBepruyToe uckycctBo", "penykruBusM" (minimalism, rejected art, reductivism). B
ATOT K€ TIEPHO]I TOSBUIUCH U JAPyrUe XyaoKecTBeHHble Hampasienus: "ABC art" —
"a30yuyHOe UCKYCCTBO'" (MCKYCCTBO, YIPOIIAIOIIee U pazouBarolee nBeT u GopmMy Ha
AJIEMEHTapHBIE COCTaBJAIONIKE), "MsATKoe HcKyccTBo" — "Soft art" (mckyccTtBO €
UCIIOJIb30BAHUEM MSATKHX MaTepuasioB), "KMHeTHYeckoe mckycctBo" — “Kinetic art”
(MCKYCCTBO C HCIOJIb30BAaHUEM JBIDKYIIMXCA OOBEKTOB, YacTO JE€Tajeil MaIluH),
"mroMuHaNbHOE MCKyccTBO" — "luminal art" (MCKycCTBO, MCNOIB3YIOIIEE CBETOBHIE
a¢dexTr), "onTuueckoe wuckycctBo" wim "om-apt" — "Op art" (uckyccTBo,
ucrosb3ytouiee ontuueckue 3gpdexrtsl), "mom-apt" — "pop art" (BuA HeaBaHTapAHOTO
HUCKYCCTBa, BJIOXHOBJICHHBIM pEKJIAMHBIMU IIJJaKaTaMH, KOMHKCaMH H T.I.),
"peBaiiBaniu3m" — "revivalism" (Bo3BpalieHue K TpaAUIIMOHHBIM (OpMaM U TEXHUKaM
B COBPEMEHHOM KHUBOMHUCH), "SKIIH-)KUBOMHUCHL"' — '"action painting"  (CTuib,
BKJIIOYAIOUIUI Takue MPHUEMbl, KaK pa30pbI3rMBaHve W LUIENKUA Kpacok). B 1970-e
rOJIbI CJIOBApHBIN 3amac B 3TOW 00JacTH paciupuics Oiarogaps MOSIBICHUIO HOBOTO
HaIpaBJICHUs, aKI[CHTUPYIOIIETO BHUMAaHNE HAa TBOPUYECKHX MPOIECCaX B CO3HAHWUU
XYJIO)KHUKA BO BPEMsI CO3/IaHUS MPOU3BENICHUS, YTO MPHUBEIO K TMOSBICHUIO TaKUX
CUHOHMMHUYHBIX HEOJOTM3MOB, KaK "KOHIIENTYyaJbHOE HCKYCcCTBO", "MpOLIECCHOE
uckycctBo", "antudopm apt", "HEBo3MoxkHOE HCKyccTBO" ("'conceptual art", "process
art", "antiphopm art", and "impossible art"). Hakoner, B 1980-x rogax mosBuics
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HEO0JIOTH3M "KOMITBIOTEPHOE UCKYCCTBO'" — "computer art", 0003HauYarOIIUI HCKYCCTBO,
CO3JIAaHHOE C MOMOIIBIO KOMITBIOTEPOB [ AHIIMHCKHAE HEOJIOTHU3MBI, 1983 ].

N3meHeHus MpOU30ILUIM U B TeaTpaJbHOM MHpE: TOSBUIMCH HOBBIE BHUJIbI
TEaTpoOB, YTO IMOBJEKIO 3a CcO0OU MOsiBICHHE HOBOW TepMuHOJOTMU. Hampumep,
nosiBWICS "Teatrp abcypaa", 0003Havyaromuii MOHATHE abCyp/ia B TeaTpe. AHAJIOTHYHO
nosiBUIICS "Teatp skectokoctr" — "theatre of cruelty”, obo3navaromuii ogHy U3 hopm
TeaTpanibHOU kecTokocTu. DpaHiry3ckuii TepMuH "Son et lumiere", o3HavaromMiA
"3ByK U cBeT", 0003Ha4an TeaTp, UCIOJIb3YIOIIUI 3BYKOBBIC U CBETOBBIE A((EKTHI.
Eme ogaum momonHenneM ctan "teatp ¢akra’, 0003HAYAONINN TeaTp, OCHOBAHHBINA
Ha peanbHbIX COOBITHIX. Kpome Toro, mosiBuicst TepmuH "depHeiid Teatp” — “black
theatre", o603HavaOmUii TeaTpaabHbIe MOCTAHOBKH C YY4acCTHEM a(ppoaMEpUKaHIIEB.
Cpenn MHOTOYHCIICHHBIX HEOJIOTU3MOB, CBS3aHHBIX C T€ATPAIBHBIM MHPOM, MOXKHO
OTMETUTh TaKue TEPMHUHBI, Kak '"peBoibBep" — '"revolver", o0003HaYarOMIMIA
BpalllaloIlyrocs cieHy, u "tearpomom" — “theatrodome", oGo3Hauaromnuii chepy
TeaTpaibHOU JeATETbHOCTH.

B cdepe xuHO-, Tene- U BUACOTEXHUKH PA3TUYHbIE TEXHUUYECKUE JIOCTHKCHUS
MpPUBEIN K TOSIBICHUIO MHOXXecTBa Heojoru3moB. Hampumep, "inflight movies"
o3HayaeT (UIbMBI, JEMOHCTpUPYEMbIe Ha OOpTYy camojieTa BO BpeMs IoJieTa, a
"inflight videosystem™ — BuaecocucTeMy, ycTaHOBJICHHYI0 B camoiere. "Cepuan" —
"serial" — 310 MHOTOCEpUIHBIA (DUIBM C €IWHOW CIOKETHOW JHMHHEH, a "cepus" —
MHOTOCEPUIHBIN (UIBM, B KOTOPOM KaXIblil CErMEHT HMEET CBOM OTACIIbHBIM
3aKOHYEHHBIN ClOKeT. "Featurette" — KOpoTKui JOKyMeHTalbHBIA PriibM, a "satellite-
delivered show" — nporpamma. "HDTV" o03HauaeT TeneBuaCHNE BBICOKOW YE€TKOCTH, a
"chat show" — uaTEpBEIO CO 3HAMEHUTOCTHIO, TPAHCIUPYeMOe U3 cTyauu. Kpome Toro,
"kidvid" o3HauaeT TeNEeBM3MOHHBIE MPOTPAMMBbI, MpeAHA3HAYeHHble ais aeteil. K
TEXHUYECKUM TepMHHaM oTHocsaTcs ""videoplayer' — teneBu3op st BOCIPOU3BEICHHSI
Buaeosanucei, "video cassette" — Buaeokaccera, "video-cassette recorder" -
BHJICOKACCETHHIN MarHuTO(hOH, "video-camera"” — Bugeokamepa, "video-screen movie™
— BUIeOpUIBM U IP.

Pa3zBuTune conmanbHoi chephl B AaHTTIOSI3BIUHBIX CTPaHAX MMOPOIUII0 MHOKECTBO
Heosioru3MoB. OIHUM W3 3HAUYMMBIX COIMATBHBIX SIBJICHHH, OCOOEHHO 3aMETHBIM B
Benukobputanuu, sBiseTcs (PEeMHMHHCTCKOE [BIDKEHHE, BBICTyHaromiee 3a
paBHOMpaBue MoyioB. brarogapst ’TOMy ABM)KCHHUIO TOSIBIIIMCH PA3IUYHbIC HOBBIC
JIGKCUYeCKHe eauHuIbl, B ToM umcie '"the Lib Movement", o6o3nagaromiee
dbemunucrckoe aBrkeHue, u "libber" wim "libbie" (cydpaxkucrka), o603HaUarONNE
YYAaCTHMILY WM CTOPOHHUILY (DEMHUHHUCTCKOTO ABMkeHUs U "feminist" (peMuHucTKa).

[IpumeuarenbHo, 4to B 1970-x rogax y4yacTHUIBI (PEMUHUCTCKOTO JABUKEHUS
OOBSIBHIIN aHTIIUMHCKHH S3BIK CEKCHCTCKUM, ITOCKOJIBKY B HEM OOJIbIIIE MAaCKYTUHHBIX
dbopM, yeM (EeMHHUHHBIX, YTO YacTO CBSI3aHO C BKJIIOUEHHEM '"man'" B KauyecTBe
BTOPOTO0 KOMIIOHEHTa B Ha3BaHUs MHOTUX mpodeccuit. B pesynpraTe Ha3BaHUA C
cydhdukcom "-man" 611 n3MeHeHbl. Hanpumep, "policeman” cran "police officer", a
"chairman" mpespatuiacs B "chairperson". OmHako MHOTHE CJI0Ba, BKJIFOYAIOIIME
cypdukc "-person" BMecTo "-man', 4acTo ynmoTpeOISIOTCS ¢ OTTEHKOM IOMOpa WM
upoHuu. B mporecce sBomonuu cioBa 'cTroapaecca’’, cO BpPEMEHEM TOJBKO
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nobasuics cybdukc -ess: stewardess (ctroapaecca) Bmecto steward (ctroapna). B
Cilyyasix, Korja B HEKOTOpPBIX mpodeccusix pabOTalOT My YHHBI, OHHM YacTO
BBIICSIOTCSL TpUCTaBKOM "Myskckor" (male), manpumep, "MyKduHa-MeacecTpa',
"My>KUHHa-cekperapp'', "My uuHa-dk30TH4Yeckuii Tanmop" (male nurse, male
secretary, male exotic dancer) u T.1. [ApHoaba, 1990].

B cBsi3u ¢ ycunmusiMu 1o 60opb0e ¢ TeHAepHON AUCKPUMUHALMEN B TMCbMEHHOM
peYH UCIOJIB3yeTCs] TepMUH "OH/OHA", KOTJa YIIOMHUHAEMOE JIMII0 MOXKET OBITh Kak
MY>KCKOTO, TaK U KEHCKOTO T0JIa.

Eme onaum pe3yabTaTtoM (EMHUHHCTCKOTO JIBMKEHHS CTAl0 BBEJCHHE TUTYJIA
"Ms" [MU3], KOTOpBIH CITYKUT TpauuecKuM COKpaIrieHneM Kak s "Mrs", Tak u J11s
"Miss", He TOTYEPKUBAst CEMEMHOTO TTOJIOKEHUS JKCHIIMHEI, TOA00HO TOMY, Kak "Mr"
MIPUMEHSICTCS K My>KIIHAM.

Baxxneiiiryto poib B )KU3HH 001iecTBa urpaer obpazosanue. B 1988 romy B
BenukoOpuTanuu ObUT MPUHAT HOBBIM 3aKOH 00 00pa30BaHUU, MOTYYUBIIUN Ha3BaHUE
Gerbil (Great Education Reform Bill). 3ToT 3akoH mpuBes K NOSIBICHUIO pa3InYHBIX
Heosioru3MoB, Hanpumep, "City Technology Colleges" ajis 0603HaueHUs HOBOTO THIIA
IIKOJI, CYOCHUAMPYEMBIX IIEHTPAJbHBIMH OpraHaMu o0Opa3oBaHHUs, B KOTOpPHIC
orOupatorcs 11-meTHUE Y4YEHUKH Ha OCHOBE CTAHJAPTHBIX OIICHOYHBIX 3aJlaHUN
(SAT). "Craryc rpantoaepxatens" ("Grantee status'") o3HayaeT cTaTyc, KOTOPBIM
MMEIOT TOPOJICKME TEXHOJOTMYECKHUE KOJUICHKU U JPYTHe LIKOJbI, CYOCUIUPYEMBIE
LEHTpaJIbHBIMU OpraHaMu oOpaszoBanus. "Teacher Appraisal" — onenka padOThI
YUUTENS, BIUSIONIAs Ha €ro 3apa00THYIO IJ1aTy, IPUYEM KPUTEPUH OTICHKH TPUBSI3aHbI
K KOJIMYECTBY 00y4aeMbIX UM YUCHUKOB.

NHHOBaluu B METOJUKE TPENOJaBaHUS TPUBEIUM K TOSBICHUIO TaKUX
HEOJIOTM3MOB, Kak "oOyueHue Bo cHe" — "sleep training", "CLASS" (komnbroTepHas
nabopaTopus aBTOMAaTU3UpPOBaHHOW cucteMbl oOyuenwusi), "TEFL" (mpenonaBanue
AHTJIMKACKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO), "MynbTUMeauiHas jaekius" — "multimedia
lecture” — ekuMM ¢ HCIONB30BaHHEM  MYJIbTHMEIAUHHOTO  00OPYIOBaHHUS
(kommbroTepa), "tenmenekmusa" — “telelecture” — oOpasoBareibHBIC MPOTPAMMBI,
repeaBaeMbIe TI0 TeJICBUACHUIO, U JIp. [3a0oTkuHa, 1989].

[TossBUIMCH HOBBIE KaTerOpHHM y4eOHBIX 3aBeleHUM: "MeraBepcuTeT” (mega-
university) (KpymHbIM yHUBEPCUTET C OOJIBIIUM KOJUYECTBOM CTYJIEHTOB),
"mMynbTuBepcuTeT"  (multi-university)  (YHHBEpCUTET C  MHOTOYMCIECHHBIMHU
(dakynbpTeTaMu), "mapayHuBepcuTetr" (para-university) (0OpOBOJIbHBIM YHUBEPCUTET
¢ TMOKuMM y4deOHBIM IUIaHOM), "mapamikona" paraschool (10OpoBosbHAs wHIKONA)
[3a6oTkuHa, 1989].

B tepmuHONOrMM 00pa3zoBaHUs MPOMU3ONUIA HM3MEHEHHUSA: BMECTO TEPMHUHOB
"cryneHT" U "ydeHHK" B OTHOIIEHUHM YYAlIUMXCS CTaJIM HCIOJIb30BaTbCS TEPMHUHBI
"menaror" u "mkonbHUK". Kpome Toro, TepMuH "meparor” Tenepb UCHOJIb3YETCS IS
0003HaYEHHS CIICITUATMCTOB B 001acTH 00pa30BaHMsl, 0XBAThIBas KaK TEOPETUKOB, TAK
Y TIPAKTHUKOB.

AHTIMICKUN S3bIK, KaK U IPYTHE SI36IKK MUPA, TOCTOSTHHO 00O0TAIAeTCs 3a CUeT
JIEKCUKH, TPUHAJICKAIEH K pPa3IudHbIM MPOGEecChsM, COLUAIBHBIM TpPYyIaM |
BO3PACTHBIM KATETOPUSIM. Hanpuwmep, HE0OXOMMOCTh 0003HaYEHHUS
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npo(eccHOHaIbHOTO KaproHa MpHUBeJia K MOSBICHUIO HEOJIOTHU3MOB ¢ cypdukcom "-
speak", Takmx kak "Artsspeak" (OTHOCAIIMHCS K JKaproHy XYJIOXHHKOB),
"Sportsspeak" (oTHOCSIIMIICS K KaproHy crnoprcMeHoB), "Medspeak" (oTHOCsIHMIICS
K okaprony wmenukoB), "Teacherspeak" (oOo3HauaronMii >KaproH yuuresnen),
"Videospeak" (cBsi3aHHBIN € )kKaproHOM MOJIb30BaTelNel BujgeoTexHukn), "Cablespeak”
(o603HavaromuUH )KaproH paOOTHUKOB KAOEIBHOTO TEJIEBUICHHUS) U T.I.

Kpome Toro, aHrmuiicKuii I36IKk 000TaTUIICS JIEKCUKOM pa3IMYHbIX COLIMAIBHBIX
W BO3pacTHBIX Tpymil. Takue BoIpakeHus, kak "dial-a-meal" wu "dial-a-taxi",
XapaKTepHbIE JI JEKCUKU BBICHIEro 00IeCcTBa, MOMy4id Nipu3Hanue. Kpome Toro,
IIMPOKOE PACIpPOCTPAaHEHUE TMOJYUYUIIM CJIOBA W BBIPAXKEHUS, XapaKTEpHBIE s
moaApocTKOB: "Drugs!" — BeIpakeHue corjacus wid oaoOpenwms, "sweat" — Oer Ha
JUTMHHBIC TUCcTaHmH, "task" — momamraee 3amanue, "brunch" (coueTanue 3aBTpaka u
obena) [XKimykrenko, bepesunckuii, 1983].

3aknwuenue

Ha pa3BuTue s3blKa CYIIECTBEHHOE BIIMSHUE OKAa3bIBAE€T HSBOJIIOLHUS €rO
CJIOBOOOpA30BaTEIbHOM CHUCTEMBI, KOTOpas BKJIIOYAET B CeOsl CO3/1aHHE HOBBIX
CJIOBOOOPA30BaTENIbHBIX MOJENEeH, MOJIU(DUKAIMIO CYIIECTBYIOIIUX, U3MEHEHUE HX
MPOIyKTUBHOCTHU U JIPYTUE aCIeKThI Mpoliecca cioBooOpazoBanus. Ha aTot mporiecc,
B MIEPBYIO OYEPE/b, BIUSIET PA3BUTHUE OOIIECTBA. SI3bIK HE MOXKET CYIIECTBOBATH BHE
00111eCTBa, OH OTPAXAET BCE U3MEHEHUS, TPOUCXOIAIINE B COLITYME.

OO06pa3oBaHME HOBBIX CJIOB CITY>KHUT, TPEXKJIE€ BCETO, CPEACTBOM aJIalTAI[UH S3bIKA
K U3MEHSIIOIIUMCSI TTOTPEOHOCTAM OOIIECTBA, B YACTHOCTH, JJISI BBIPAXKEHUSI HOBBIX
MOHATUM, BO3HUKAIOUIMX B pPE3yJbTaTe€ pa3BUTUS HAYKH, TEXHUKHU, KYJIbTYpHI,
COLMATBHOMN JTAHAMUKU u T BrisiBiieHMe  TEHAEHUUN  pa3BUTHUS
CII0BOOOpPA30BaTEIbHBIX MPOILIECCOB B fA3BIKE, COBEPIICHCTBOBAHUE TEOPUU U
MPaKTUKK  JIEKCUKOrpaduyd HEM3MEHHO SIBJISIOTCS  BaXHEHIIUMHU  3aJad4aMu
JIEKCUKOJIOTHH.

3HAUYUTENBHBIN MPUTOK HOBBIX CJIOB U HEOOXOAMMOCTh UX JOKYMEHTHPOBAHUS
MPUBEIIM K BO3HUKHOBEHHMIO CHEIUAIU3UPOBAHHON OTpACIUd  JIEKCUKOJIOTHH,
MOJYYMBIIECH HAa3BAHHE HEOJOTUH, KOTOpas 3aHUMAETCS M3yYEHUEM HEOJIOTU3MOB.
[IpumeyaTenbHO, YTO 3HAYUTENIbHAS YACTh HEOJIOTM3MOB OEpeT CBOE Hayajlo B HAy4HO-
TEXHUYECKOUN cdepe B CBsI3U ¢ OypHBIM MPOTpeccoM B 3TUX obnacTsax. Hampumep, B
PYCCKOM $I3bIKE€ Pa3BUTHE aBUAIIMM TMPHUBEJIO K MOSBICHUIO TaKMX TEPMHUHOB, KaK
"camonet", "mumot", "mocanka", "Bo3aymHaa simMa", a MOSBIICHUE PANO MPHUBEIO K
MOSIBJICHUIO TAaKWX CJOB, Kak 'paauonpueMHukK’, "pamguomnomexu', '"m3mywats'.
Pa3zBruTre aTOMHOM SHEPIETUKU TAKKE ITPUBEIIO K MOSBJIECHUIO HOBOW TEPMUHOJIOTHUM:
"aromoxon", "me3zaktuBaums", "mo3umetp". B A3bIKE HEOJOTM3MBI — 3TO CJIOBA,
MOSIBUBIINECS CPABHUTEIHLHO HEJABHO.

[TosiBeHrE HOBOTO JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOTO BApUAHTA CJIOBA TECHO CBSI3aHO C
MparMaTHueCKUMU aCIIEKTaMHt SI3bIKOBOTO BaphUPOBAHUS. ITO 00YCIOBIEHO TEM, YTO
CJIOBO HCIIOJIB3YyEeTCSI B PA3JIMYHBIX YCJIOBHSX OOIICHUS TOJ] BIMSHUEM TaKHUX
($akTOpOB, KaK COLMANBHBIN, TeorpapuyecKuii, HAIMOHAbHBINA, BO3PACTHOW W
PO ECCUOHANIBHBIN CTaTyChl YYaCTHUKOB KOMMYyHHUKaruu. OIHO M TO K€ CJIOBO
MOXET MO-Pa3HOMY MHTEPIPETUPOBATHCA B OJTHOM M TOM K€ CUTyallud JIOJIBMU C
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pa3HOI A3BIKOBOM MOATrOTOBKOW. Korjga ciioBo HCIOJIB3yeTCS B HETPAJAMLIMOHHOM
KOHTEKCTE HOCUTEJIIMU JPYrOro COLMOJEKTa, Y HEro IMOSABISAETCS HOBBIA CION
3HAYEHUH, 4TO MPUBOJUT K OQOPMIIEHHIO OTAEIBHOIO JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOTO
BapHaHTa TOTO CJIOBA.

N naoOopoT, mr00as cemMaHTHYeCKas WMHHOBALUMsl BHOCUT CBOM BKJIAJ B
MparMaTHYeCcKyl0 HOBU3HY. BBeleHHe HOBOIrO JIEKCMKO-CEMAaHTHYECKOrO BapHaHTa
pacmMpseT oOUIyr0 MparMaTuKy CJIOBA, pacIUpss KPyTr CUTyallMid U KOHTEKCTOB, B
KOTOPBIX OHO MOET OBITh HCIOJIB30BAHO, W, COOTBETCTBEHHO, HAaKJIaJbIBas
oTpesieNieHHbIe OTPAaHUYEHUS Ha €T0 YyHOoTpeOaeHHe.

TeM He MeHee B 00J1aCTH HEOJIOTUHN B AHIJIUCTUKE OCTAETCA PsJl IPOOJIEM, TAKUX
KaK CUCTEMHBIN aHan3 ()aKTOPOB, 3TANIOB U MEXaHU3MOB, PUBOASAIINX K TIOSIBICHUIO
HOBBIX CJIOB W  3HaueHud. [lpm  5TOM  JOMKHBI  YUUTHIBATBCA  Kak
HKCTPAIMHIBUCTUYECKNE BIUSHUSA (COLIMOJMHIBUCTUYECKHE WM (PYHKIIMOHAIBHO-
parMaTU4eCKUe KOPPEJSHUM), TaK U JIMHIBUCTHYECKHE (DaKTOpPbI, BIUAIOLIME Ha
CJIOXKUBILIUECS B SI3bIKE 3aKOHOMEPHOCTH NMPOAYKTUBHOCTH. XOPOILIO U3BECTHO, YTO B
IPUBHECEHUH HOBOW JIEKCMKUM B COBPEMEHHBIM AHTJIMHCKUN SI3bIK MOJ BIHMSHHUEM
pa3IMyYHBIX  COLMOJMHTBUCTUYECKUX  (PAKTOPOB  3aMETHYIO  pOJIb  HUIPAIOT
cnenuduueckue (PpyHKIMOHAIBHO-CTUJIMCTUUYECKHE PA3HOBUAHOCTH COBPEMEHHOTO
AHTJIMKCKOTO SI3bIKA, B TOM YHUCJIE CBSI3AHHBIE CO CPEJICTBAMH MAacCOBOW MH(pOpMaLUu
(TIpeccoil, TeNeBUIEHUEM, PaI0), a TaKXKe C Pa3IMUHbIMU chepaMu OOIIECTBEHHOM
KU3HHM, TAKMMHU KakK peKjama, JeJ0BOe OOIIeHHE, HayKa, TEXHUKA, MEAMIIMHA,
MOJINTHUKA, PUHAHCHI, MOJA.

Takum 00pa3om, A3bIK HE TOJIBKO (DUKCUPYET COLMAIbHBIE TPAHCPOPMALIUH, HO
U CIIYXUT CpelcTBOM uX pedaexkcur. OOHOBIEHHE SI3bIKA O3BOJISIET 3aKPEMUTHCA U
JIeTaJnu30BaThCsl  WHHOBAIMSM, CTaTh  JOCTYINHBIMA [ OCMBICICHUS U
MHTETPUPOBAHUS B KYJIbTYpy. JlaHHBIE HEOJIOTUH MOTYT CIY>KUTh MaTepuajoM JJis
OCMBICJIEHHUS IIpoliecca TpaHC(hOopMaluH KyJbTYphl, €r0 HalpaBJIECHHOCTH.
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